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QUÉ HAY EN LA CAJA

Letra CANT. Descripción de la pieza
A 1 Lomo
B 2 Conjunto tary/brazo
C 1 Placa frontal
D 4 Pernos de carro (M10 x 70mm)
E 4 Arandelas (M10)
F 4 Tuercas Nylock (M10)

G 1 Llave hexagonal de 5mm

H 1 Pasador de enganche y arandela de seguridad

I 1 Seguro del pasador de enganche

J 1 Llaves
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PATENTES RELEVANTES,
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SOPORTE AL CLIENTE
1-800-783-7257

support@saris.com
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REGISTRE SUS PRODUCTOS PARA  
LAS ACTUALIZACIONES,
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DÍGANOS LO QUE PIENSA
Saris.com/feedback

VEA NUESTRO VÍDEO DE INSTALACIÓN 
Saris.com/en/instructional-videos-1.html
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Herramientas necesarias:
Llave de vaso o llave fija de 17 mm 
o 11/16« Llave de vaso o llave fija de 
¾» o 19mm O Llave ajustable 
Llave dinamométrica (opcional)
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MONTAR EL BASTIDOR: ATATCH TO VECHILE

Fije el primer conjunto de bandeja a la placa del lomo con la placa frontal. Fíjelo con 
tornillos de carruaje, arandelas y tuercas como se muestra. Los tornillos deben entrar 
por la parte delantera. Asegure con tuercas y arandelas por la parte trasera. Apriete las 
tuercas aproximadamente hasta la mitad.

A continuación, instale el segundo lado del bastidor fijando la placa frontal a la mitad 
de la bandeja y a la placa del lomo utilizando los tornillos de carro, las arandelas y 
las tuercas

Sólo para receptores de 1,25«, retire el adaptador de 2» como se muestra.
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NOTA: El montaje de este bastidor puede resultar más fácil mientras el lomo está en 
el enganche de su vehículo.

1

REVISIONS
DESCRIPTIONREV. DATEAPP.

286.47

LBS.

FINISH:

SEE BILL
MATERIAL:

PART VOLUME:

PART WEIGHT:
CU./IN.

25.63 1

UNLESS  OTHERWISE  SPECIFIED
DIMENSIONS  ARE  IN  IMPERIAL UNITS

TOLERANCES  ARE:

CAD GENERATED DRAWING,
DO  NOT  MANUALLY  UPDATE

DIMENSIONING PER ASME Y14.5M 1994

DATE:VENDOR REPRESENTATIVE: 5253 VERONA ROAD
MADISON WI. 53711

1-800-783-7257
WWW.SARIS.COM

.XXX" = .005

.XX" = .020

.X" = .060

X" = .250

ANGLES 1

IMPERIAL:

4062 Assembly

TITLE:

11
1:6

THE INFORMATION CONTAINED IN THIS DRAWING IS THE  SOLE PROPERTY OF
SARIS CYCLING GROUP ANY REPRODUCTION IN PART OR WHOLE WITHOUT

THE WRITTEN  PERMISSION  OF  SARIS CYCLING GROUP IS  PROHIBITED.

DO  NOT  SCALE  DRAWING

PURCHASING. REP.

MFG ENG

RESP ENG

CHECKED

DRAWN
APPROVALS DATE

REV.

OFSHEET

A
DWG.  NO.

CAD   FILE:   

SIZESCALE 

ASM, SINGLE SIDE, TRAYS AND HOOK, FREEDOM 25

1 INITIAL RELEASE XXX xx/x/xx

NONE

Con una llave de 17 mm, apriete los 4 tornillos a un par de 48 N-m. (36 ft-lb)

2

3

Insértelo en el enganche y haga coincidir los orificios del receptor del vehículo con 
los orificios del portaequipajes. Instale las arandelas en el pasador de enganche 
como se muestra. Instale el pasador de enganche desde el lado del conductor y 
enrósquelo. Apriete con una llave de ¾» o una llave de vaso y coloque el seguro.

1



INSTALE LAS BICICLETAS:

Coloque la rueda delantera en la pala de la rueda delantera y la rueda trasera en la 
pala de la rueda trasera. (Nota: La pala de la rueda delantera está en el mismo lado 
que el brazo de enganche de la rueda.) Siga sujetando la bicicleta con una mano.

Gire el brazo sobre la rueda delantera hasta que se bloquee en la posición vertical y 
oiga un clic audible. Presione firmemente el gancho sobre la rueda delantera.

Click

3

4

INSTALE LAS BICICLETAS:

Abra completamente los brazos del portabicicletas tirando del pomo situado cerca de 
la bandeja de la rueda y girando el brazo hasta que se detenga. Tire de la palanca del 
gancho de la rueda y deslice el gancho hacia arriba hasta que se detenga.

1

Abra las correas de las ruedas pulsando el botón de la correa y tirando del extremo 
de la correa a través de la hebilla.

2
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INSTALE LAS BICICLETAS: AJUSTE DE LA BANDEJA DE LA RUEDA:

5

Apriete ambas correas de la rueda trasera y delantera.Limpie el barro, la suciedad y 
los residuos de la llanta antes de apretar la correa.
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AJUSTE DE LA BANDEJA DE LA RUEDA:

Afloje el perno de la llanta con 
la llave hexagonal de 5 mm 
suministrada.
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Posición hacia delante recomendada para neumáticos de 24, 26, 27,5 y 29« / hasta 52» de 
distancia entre ejes como máximo. Posición hacia atrás recomendada para neumáticos de 
20«, distancia entre ejes mínima de 35»

Tire de la bandeja de la rueda 
hacia fuera del soporte, 
aproximadamente ½», y gire la 
bandeja hasta que se detenga.

Las bandejas de las ruedas delanteras tienen 2 posiciones para optimizar el ajuste de 
los neumáticos y asegurar el espacio libre entre las bicicletas.

Empuje la bandeja hasta 
la posición secundaria. *La 
bandeja sólo puede instalarse 
correctamente en 2 posiciones. 
Apriete el perno (10 Ft-lb).
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BLOQUEE LAS BICICLETAS:

Utilice la llave para bloquear el gancho como se muestra.

*Cable de bloqueo no incluido

CORREA PARA RUEDAS WRANGLER:

*Para facilitar el manejo de la correa mientras carga las bicicletas, haga un bucle con 
el extremo de la correa alrededor del gancho para que no estorbe

1

1

Al descargar una bicicleta, primero retire ambas correas de las ruedas.   
A continuación, empuje hacia abajo la parte superior del gancho y mantenga la   
presión allí (A). Apriete el gatillo del gancho para liberar el mecanismo de trinquete   
que permite que el gancho se mueva libremente (B). Continúe apretando el gatillo   
mientras aleja el gancho de la rueda (C). 

A

B

C

1

CONSEJOS PARA DESINSTALAR LA BICICLETA:  



TÉRMINOS OFICIALES DE LA GARANTÍA: 
Saris Equipment, Inc. empresa matriz de Saris Racks, garantiza al consumidor original que nuestros productos están libres de defectos en materiales y mano de obra. Su compra incluye la siguiente garantía 
que sustituye a todas las demás garantías expresas. Esta garantía se extiende únicamente al consumidor comprador inicial. Esta garantía le otorga derechos legales específicos. Usted puede tener otros 
derechos legales que varían de un estado a otro. Conserve los comprobantes de compra para su archivo, ya que se le exigirá una prueba de compra.

PERIODO DE GARANTÍA:
Percheros para coches - Limitada de por vida*, 
Percheros para casa/para bicicletas - Limitada de por vida* 
Percheros para aparcamientos - 1 año 
La garantía sólo es válida para el comprador original. Garantía limitada de por vida disponible sólo en Norteamérica. Es muy probable que los defectos de fabricación se identifiquen en productos nuevos o al 
principio de la vida útil del producto. Cada reclamación de garantía es única, y corresponde exclusivamente a Saris Equipment determinar si un producto puede ser cubierto por la garantía limitada de por vida 
debido a defectos, o si el producto ha sufrido desgaste. Cualquier producto o pieza del mismo que se encuentre defectuoso dentro del plazo establecido anteriormente será sustituido sin cargo alguno siempre 
que (1) su fallo se deba a un defecto en el material o en la mano de obra y no al desgaste normal esperado en el uso del producto; (2) el producto no haya sido objeto de abuso, mal uso, montaje incorrecto, 
mantenimiento inadecuado o daños por accidente o instalación de piezas o accesorios no previstos originalmente o no compatibles con los bastidores tal y como se vendieron originalmente; (3) no se han 
incumplido las instrucciones o advertencias del manual del propietario; (4) no se han realizado alteraciones o modificaciones; y (5) el producto o la pieza se entregan, a portes pagados, a Saris Equipment o a 
un centro de servicio autorizado. Llame al 1-800-783-7257 para obtener una autorización de devolución antes de proceder a la misma. Cualquier otra reclamación no incluida en las declaraciones anteriores 
es nula y no será atendida. Saris Equipment se reserva el derecho de inspeccionar cualquier producto antes de emitir un reemplazo. La única obligación de Saris Equipment será reemplazar aquellos productos 
o piezas que determine que son defectuosos.

LIMITACIONES: 
LAS GARANTÍAS ANTERIORES SON LAS ÚNICAS GARANTÍAS OFRECIDAS POR SARIS EQUIPMENT. NO EXISTEN OTRAS GARANTÍAS. CUALQUIER GARANTÍA QUE DE OTRO MODO PUDIERA ESTAR IMPLÍCITA POR 
LEY, INCLUYENDO, PERO SIN LIMITARSE A, CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, ESTÁ LIMITADA ESTRICTAMENTE A LA DURACIÓN APLICABLE 
DE ESTA GARANTÍA LIMITADA. SARIS EQUIPMENT NO SERÁ RESPONSABLE DE PÉRDIDAS, DAÑOS O GASTOS INCIDENTALES O CONSECUENTES EN RELACIÓN CON SUS PRODUCTOS. LA RESPONSABILIDAD DE 
SARIS EQUIPMENT EN VIRTUD DE LA PRESENTE SE LIMITA EXPRESAMENTE A LA SUSTITUCIÓN DE LOS PRODUCTOS QUE NO CUMPLAN CON ESTA GARANTÍA O, A ELECCIÓN DE SARIS EQUIPMENT, AL REEMB-
OLSO DE UNA CANTIDAD DEL PRECIO DE COMPRA DEL PRODUCTO EN CUESTIÓN

EXCLUSIONES:
•	 Si el consumidor no cumple con todas las advertencias, precauciones o instrucciones enumeradas en el manual de instrucciones, los daños no están cubiertos por la garantía
•	 Los daños por impacto/colisión no están cubiertos por la garantía
•	 Las cunas y los daños en las correas debidos a una colocación incorrecta de los brazos no están cubiertos por la garantía
•	 El transporte de cualquier otra cosa que no sea una bicicleta no está cubierto por la garantía
•	 El óxido es desgaste y se puede prevenir con el mantenimiento del soporte
•	 Impacto de la intemperie (UV, aire salado/agua)
•	 Daños en la superficie de montaje
•	 Daños o pérdidas resultantes de la falta de sustitución/mantenimiento de elementos consumibles no cubiertos
•	 No seguir las recomendaciones de mantenimiento del bastidor
•	 Las piezas consumibles no están cubiertas por la garantía. Incluyendo pero no limitado a:

•	 Perillas de ajuste de brazos y bandejas de ruedas
•	 Correas de bastidor y ruedas
•	 Correas de sujeción al vehículo
•	 Bandejas de ruedas moldeadas
•	 Cuna de bastidor
•	 Ensambles roscados
•	 Ensambles de trinquete 

© 2025 SARIS EQUIPMENT

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS:
Capacidad de peso 60lb x2
Distancia entre ejes / tamaño de rueda 50« max, 35» min

Saris Equipment LLC.  5253 Verona Road, Madison WI 53711  800.783.7257 www.saris.com  34732  4/25

PRECAUCIONES:
•	 Deben seguirse todos los requisitos de compatibilidad/ajuste indicados en la guía actual de compatibilidad vehículo/portador de Saris. (Disponible en cualquier distribuidor Saris o en www.saris.com). Si su 

vehículo no aparece en la lista o tiene alguna duda, llame a nuestro servicio de atención al cliente al 800-783-7257 o visite www.saris.com.
•	 Lea y siga atentamente las instrucciones. Guarde el manual del propietario para futuras consultas o información sobre piezas. Asegúrese de que cualquier otro usuario del portabicicletas esté familiarizado 

con su contenido.
•	 Conduzca despacio sobre los badenes, a una velocidad máxima de 5 a 10 mph.
•	 Es responsabilidad del usuario final asegurarse de que el uso de este producto cumple todas las leyes locales y estatales.
•	 Cuando limpie el vehículo y el portaequipajes, utilice únicamente limpiadores solubles en agua. No pase el rack por el túnel de lavado.
•	 Asegúrese de que las bandejas del portabicicletas estén a un mínimo de 12” del suelo cuando estén instaladas en el vehículo.
•	 Asegúrese de que los neumáticos de la bicicleta no estén directamente detrás del tubo de escape.
•	 El portabicicletas debe instalarse directamente en el receptor de enganche del vehículo o en un accesorio Saris aprobado. No modifique el receptor de enganche ni utilice extensores de enganche.
•	 No está aprobado para su uso en vehículos recreativos, autocaravanas de remolque o remolques.
•	 Antes de utilizarla en carretera, retire todas las piezas sueltas de la bicicleta, incluidos (entre otros) el asiento infantil, la cesta, el candado, la luz, la bomba, etc.
•	 No se recomienda utilizar este transportín fuera de la carretera ni a una velocidad superior a 113 km/h (70 mph).
•	 Las características de manejo de un vehículo cambiarán cuando se instale un portabicicletas trasero y especialmente cuando esté cargado (en particular la sensibilidad al viento cruzado, el manejo en 

curvas y el frenado). Las técnicas de conducción deben modificarse para tener en cuenta estos cambios: reduzca la velocidad, especialmente en las curvas, y permita distancias de frenado más largas.
•	 La longitud total del vehículo aumenta cuando se acopla el portabicicletas. Las propias bicicletas pueden aumentar la anchura y la altura totales del vehículo. Tenga cuidado al dar marcha atrás y/o al entrar 

en garajes, transbordadores, etc.
•	 Retire el portabicicletas del vehículo cuando no lo utilice.
•	 Apriete las correas con regularidad durante el viaje.
•	 El vehículo debe estar en buenas condiciones en la zona en la que se encuentra el enganche.
•	 Saris se exime de cualquier responsabilidad por daños personales o materiales o patrimoniales causados por un montaje o uso incorrecto.
•	 No supere la capacidad de carga máxima del portabicicletas (60 lbs máx. por portabicicletas) Fíjelo correctamente y ajústelo para conseguir una distribución uniforme de la carga, cargando la bicicleta 

MANTENIMIENTO RECOMENDADO:
Después de cada uso:
•	 Compruebe las cunas de la bicicleta y los cubos de las ruedas
•	 Compruebe si hay tornillos sueltos
Cada 90 días Acciones:
•	 Limpie con agua y jabón suave
•	 Lubrique los cierres si procede (utilice lubricante húmedo a base de aceite; NO WD-40)
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